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Livonijas pils&ta Valka (Walk) pirmoreiz
rakstos pieminéta 1286. gada Rigas kreditregistra,
un 1584, gada ta ieguva pilsétas tiesibas [8]. Laika
gaita, lidzigi ka pargja Livonijas teritorija, pilséta
vairakkart mainija paklautibu, nonakot gan
Zvicdrijas, gan Kricvijas, gan Vacijas ictckme.
tomer attistijas pCc vicnota plana. Pilsctas centrs
veidojas lincari gar Pedeles upi. 1780. gada Valka
tika vzbuvcCtas pirmas mira celtnes — baznicas,
skolas un pasvaldibas €kas. 1889. gada, lidz ar
dzelzcela linijas Riga-Pleskava izbuvi, tika
atklata Valkas dzelzcela stacija, un peéc dzelzcela
atzarojuma Valka-Tartu, ka art Saursliezu lmiju
Valka-Pernava un Valka-Marienburga (Aluksne)
atklaSanas, Valka izveidojas par dzelzcela mezglu.
XIX un XX gadsimta mija pilsctas iedzivotaju
skaits tuvojas 15 tikstoSicm.

1920. gada pcc Latvijas un Igaunijas
valstiskas neatkaribas proklamc$anas, Valku
Skircjticsa sadalija Latvijas un Igaunijas dala.
Valstu robeZu novilka ticsi cauri pilsctas centram
pa ncliclo Pedeles vpes pictecku Varzupiti, ne
agrak vienotas pilsétas izveidojot divas atseviSkas
dalas. Lidz ar valstu robezu ierikoSanu abas
pilsetas dalas sadalija ari fiziski, izbuvejot
Zogus un starpvalstu satiksmei ierikojot atseviSkus
robeZparejas punktus. Abas pilsétas dalas
joprojam nesa agrako nosaukumu, tacu atbilstoSi
igaunu valodas fon&tiskajam ipasibam, Tgaunijas
dalas nosaukums ieguva Valgas vardu. Tadgjadi
divas valstls nostiprindjas divas pilsétas — Valka
un Valga., Neraugoties uz to, v&l misdienas
daudzi apkartgjo pagastu iedzivotdji latviedi
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The Livonian town Valka (Walk) was first
mentioned in 1286 in the Riga Credit Register and in
1584 it acquired a status of a town [8]. In the course
of time, similarly as in the rest of Livonian territory,
thc town becamce subjected to different rulers —
Swedish, Russian and German, yer it developed
according to a single scheme. The city cenftre spread
lincarly along the Pedele River. In 1780 the first
stonc houses — churches, schools and municipality
buildings — appecared in Valka. In 1889 Valka
Railway Station was built following the construction
of the railway line Riga-Pskov, but after opening the
railway extension Valka-Tartu and the narrow gauge
lines Valka-Parnu and Valka-Marienburg (Aluksne),
Valka became a railway junction. At the turn of the
19th and 20th century the number of population in
town rcached almost 15,000,

In 1920 after proclamation of independence of
Latvian and Estonian statcs, in the court of arbitra-
tion Valka was divided into Latvian and Estonian
parts. The state border was drawn right through the
town centre along the small creck of the Pedele River
called the VarZupite River and two separate parts
instead of the formerly umited town appeared.
Simultaneously with the securing of the state border
both the parts of the town were divided also physi-
cally by setting up fences and erecting border posts
for interstate traffic. Both parts of the town were still
called Valka, however, due to phonetic peculiarities
of the Estonian language. the Estonian part acquired
a new name — Valga. Thus, two towns — Valka and
Valga — came into existence in two states. Despite
this, quite a few Latvians of the neighbouring



Valgu dEvE par “igaunu Valku”, bet igauni Valku —
par “latviciu Valgu™.

Lai gan Valkas un Valgas kontcksta licto
jedzienu “dvinu pilsctas” [6], drzak abu pilsctu
fenomena apzimcfanai ir piemcrojams jedziens
“dalitas pilsctas”. Jedzienu “dvipu pilsctas™ (Twin
Cities) visbiczak atticcina uz ASV pilsctam
Mineapoli (Minneapolis) un Senpolu (St. Paul) |7],
talu ar to apzimé ari geogrifiski tuvu atrodoias
pilsétas, kuras 3kir dabiski 8kérsli, pieméram, Otavu
(Ottawa) un Gatino (Gatineau) Kanada., Eiropa
J8dziens “dvipu pilsétas” aktualizéts 2006. gada
dibinot Eiropas Dvigu pils€tu asociaciju, kura
apvicnojusies scdi pils€tu pic robeZam pari [6], arl
Valka un Valga. So jedzicnu licto arf tadu pilsétu
apzim&ianai. kuras, ncatkarigi no attiluma. saista
savstarpjas sadarbibas ligumi. Tomer tici jédziens
“dalitas pilsctas” visprecizak raksturo Valkas un
Valgas v@sturiskas peripetijas un atbilst vienotas
pilsctas strukturas dislokacijai vairaku politisko vai
administrativo varu jurisdikcija.

Lai arl nc parak izplatita, lidziga pilsctu
sadalifanas praksc mnav unikala. Eiropa pagajuia
gadsimta otraja pusc pazistamakais picmers ir
kadreizeja Berlines sadaliSana Austrumberline un
Rietumber|ing, tacu par dalitu pilsétu, galvenokart
péc etniskd principa, pazimém rund ari Belgijas
(Brisele) |2]. Bosnijas (Banja Luka, Sarajeva,
Viteza u.c.) [1], Horvatijas (Splita) 2] un
Ziemelmrijas (Belfasta) 3] konteksta. Zinama méra
dalito pils&tu pazimes piemit Ungarijas galvaspilsé-
tai Budapcs$tai, lai gan tur vienota pilséta veido-
Jusies, saplistot divam atseviskam pils@tam pretcjos
Donavas krastos — Budai un PeStai. Savukart Roma
un Vatikans, ko art min ka dalito pils€tu pieméru,
§im jSdzienam athilst loti nosaciti, jo $ai gadijuma
runat par abu pilsétu strukturalo vienotibu nav
pamata. Ta ka dalito pilsetu kontcksta vienmer
pastav kads Skerslis jeb robeZa. kas tas sadala, var
lictot arl apzim&jumu “robeZpilstta” (frontier-city).
Ka mincts 1993. gada Ulsteras universitate
(University of Ulster) notiku8aja Fulbraita scminara
par dalito robeZpilsctu parvaldi, pilsctu sadaliSanas
iemesli var bt etniskas un religiskas izcelsmes, ki
ar vésturisku un geografisku apsvérumu diktéti,
savukart sadaliSanas sekas var izpausties Kka
iedzivotaju nodarbinatibas un izglittbas ITmenpa
kriSanas, izmaigas demografiskaja struktira un
daZzadu socialo slagu savstarp&jas neiecietibas
paliclinasanas [1]. Lidzigi sccindjumi lasami ari
2005. gada Vudro Vilsona Starptautiska stipendiatu
centra {Woodrow Wilson International Cenier for
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parishes still call Valga “the Estonian Valka”, but the
Estonians refer to Valka as “the Latvian Valga™.

Although speaking about Valka and Valga the
term fwin cities |6] is used, to describe this phenom-
cnon the term divided cities scems more appropriate.
The term rwin cities most often is attributed to the
US citics Minnecapolis and St. Paul |7]; however, it is
also used to designate the cities of close geographic
proximity divided by natural barriers, for instance,
Ottawa and Gatineau in Canada. In Europe the term
twin cities came into circulation in 2006 when the
Association of European Twin Cities was founded
uniting six pairs of cities across borders |6],
including Valka and Valga. This term is also used to
designate the citics which, regardless of the distance,
arc bound by mutual co-operation agreements.
However, the term divided cities more precisely
describes a sequence of historic events in Valka and
Valga and it is more appropriate for the situation
when a single urban structure is under jurisdiction of
scveral political or administrative powers.

Although not very widespread, similar city
division is not an extraordinary phenomenon. In the
sccond half of the previous century the most well-
kunown cxample in Europe was the division of Berlin
into East Berlin and West Berlin. Anyhow, mostly
due to the ethnic principle under the term divided
cities also fall cities in Belgium (Brussels) |2],
Bosnia (Banja Luka, Sarajevo, Vitez, etc) |11,
Croatia (Split) | 2] and Notthemn [reland (Belfast) [3].
To a certain extent the capital of Hungary Budapest
can also be classificd as a divided city, although
a common city formed therc when two scparate
towns — Buda and Pest — located on the opposite
banks of the Danube River merged. While Rome and
the Vatican City, which arc also referred to as an
cxample of divided citics, correspond to this term
only relatively because of the lack of structural unity
of both cities. Since in the context of divided cities,
there is always some barrier or border dividing them,
a designation frontier-city is also used. As it was said
in 1993 at the Fulbright Seminar on administration
of the divided fronticr-citics held at the University of
Ulster, the reasons for splitting the cities may be
ethnical or religious, there may also be historic or
geographic considerations, while the effects of divi-
sion may manifest themselves in a decline of
employment and education levels of population,
changes in demographic structure and increase of
intolerance between different social groups [1].
Similar conclusions can be found in the materials of
the 2005 workshop organised by the Woodrow



1., 2. atrels. Starpvalstu robeZzas vizuala telpa.
Picture 1, 2. Visual space of State Border arca.

Scholars) rikotd plenéra materialos [2]. Lai
gan Valkas-Valgas sadaliS8ana ir politiski etniska
rakstura, vairums no minélajiem riska [aktoriem tur
nav novérojami. Galvena probléma ir (iri pilsét-
biivnieciska rakstura, jo vienotas planojuma struk-
tdras ietvaros sak darboties divi paraléli pilsétu
administrativie centri.

Padomju okupacijas laika Valka-Valga fiziskas
starpvalstu robezbarjeras tiek nojaukitas, tatu katra
pilséta atrodas savas padomju republikas jurisdikcija
un tiek autonomi parvaldita. Kopigi darbojas
atseviSki infrastrukttras elementi, piem&ram,
sabiedriskais transports. Lidz ar Latvijas Republikas
un Igaunijas Republikas valstiskas neatkaribas
atjaunoSanu, abu pils€tu saiknes atkal vajinas, tiek
atjaunotas starpvalstu robezbarjeras un robezparejas
punkti, un sabiedriskais transports starp abam
pilsélam kursét partrauc.

Péc Latvijas un Igaunijas iestaSands Eiropas
Savieniba un pievienoSanas Sengenas konvencijai
atkal ir nojauktas fiziskas robezbarjeras Valkas un
Valgas centra, un abas pilsélas atkal iegiist vienotu
telpu (1.—6. ati€ls). Tas lauj apsvért abu pilséu ka
vienolas sistémas attistibas iesp&jas nakotng, ka
ari prognozél bitiskakas problémas, kas varélu
atlistibu kavet.

Nozimigakie faktori, kas ietekmé robeZpilsétu
attistibu masdienas, galvenokart ir sociala rakstura
ka, pieméram, izglitiba, nodarbinatiba un mainiga
demografiska struktira, ka arT konfliktbistamiba, kas
var rasties uz kada no riska faktoru bazes. Svarigakais
uzdevums So laktoru identificESana un ieverifana
ir vispusigas pilsétu parvaldes jauna modela vei-
doSana [l]. Valkas-Valgas gadijuma 31 uzdevuma
istenofanu apgritina administralivas barjeras, jo

Wilson International Center for Scholars [2].
Although political and ethnical considerations
accounted [or division of Valka and Valga, the
majority ol the mentioned risk factors do not apply
be there. The main problem is purely urban in
character because within the [ramework ol a united
planning structure (wo town administrative centres
are functioning simultaneously.

During the Soviet occupation the physical inter-
state borders in Valka and Valga were removed,
nevertheless, each town was located in the separate
jurisdiction of each Soviet republic and was admin-
istered autonomously. Several infrastructure objects
were [unctioning jointly, e.g. public transport.
Following the restoration of independence of the
Republic of Latvia and the Republic of Estonia, ties
between both towns weakened and the interstate bor-
ders and border posts were re-established, and public
transport ceased running between both towns.

After accession ol Latvia and Estonia to the
European Union and joining the Schengen
Convention, the physical borders in the centre of
Valka and Valga have been removed again and both
towns have again acquired a single urban space
(Picture 1-6). In this situation it is possible (o con-
sider development of both towns as of a united sys-
tem in future as well as to predict the most essential
problems that may hamper development.

The most important factors alfecting develop-
ment of frontier-cities today are mostly social in sub-
stance, like education, employment and the changing
demographic structure as well as inclination to con-
flicts which may be triggered off by some of the risk
factors. The most important task is to identify these
factors and to take them into account when shaping
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3., 4., 5., 6. attéls. Starpvalstu robezas vizuala telpa.
Picture 3, 4, 5, 6. Visual space of State Border area.

katra pilsétas dala darbojas sava paSvaldiba, bet
elastigai savstarpgjas sadarbibas attistibai (raucg
starpvalstu limeni nenoreguléti jautdjumi, pieméram,
neatlickamas palidzibas vai sabiedriska (ransporta
parvaddjumu joma. Neraugoties uz gritibam, Valkas
un Valgas pasvaldibam ir izdevies saskanot ricibu
vairakos aspektos. Jau 1995. gada abu pilsétu vadilaji
parakstijusi sadarbibas ligumu, kurd [ikséti
nozimigakie sadarbibas virzieni — pilsélas parvaldiba
un saimnieciba, vides kvalilale, tdrisma atlistiba
un planoSana [8]. Valgas-Valkas apvienolais
sekretariats, kura vadmotivs — “Viena pilséta, divas
valstis” — raksturo abu paSvaldibu meérki izveidot
vienotu pilséttelpu. Jau vairdkus gadus tas darbojas
ka koordinacijas centrs. Pagaidam 31 darba rezuliati
parsvara definé turpmakas darbibas virzienus, toméer
atsevisku aktivitaSu, pieméram, valstu robeZas
mark&ana daba (7., 8., 9. auéls), tGrisma kartes un
fotoalbuma par Valku-Valgu izdoSana, ka ari
Starptautiska studiju centra veidoSana, istenoSanas
rezullati ir noverijami praktiski.
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a new model of comprehensive town administration
[11. In the Valka-Valga case the attainment of this
objective is encumbered with administrative barriers
since each part ol the town has its own municipality,
but the issues unsolved at an interstate level impede
development ol [lexible mutual co-operation e.g. in
the sphere of emergency aid or public transport
services. Despile the obstacles, the municipalities of
Valka and Valga had already managed o co-ordinate
actions in various fields. In 1995 town councillors
signed a co-operation agreement which determined the
most important directions for co-operation — town
administration and management, environmental
quality, development and planning of tourism [8]. The
joint secretariat of Valka-Valga, the leading motive of
which is “One Town, Two States”, embodies the aim
of both municipalities to create a common urban town-
scape. For several years it has been functioning as a
co-ordination centre. So far the results of this work
have mostly led to defining directions [or [urther
activities, however, the results of several activities,



7., 8. attels. Valstu robeZas markcjums Valkas-Valgas centri,

Picture 7, 8. Signs of the State Border marquee in the centre of Valka-Valga.

Ta ka viens no harmoniskas attistibas
priek¥noteikumiem, kuru par prioritati atzinusi
ari abu pilsétu vaditaji, ir planoSana, sekmigi
istenojies pirmais abu pilsétu kopigas nakotnes vizi-
jas ieziméSanas méginajums — atlistibas planu
savietoSana. Lai gan tas nolicis saméra mehaniski,
un abu pils@tas dalu telpiski vizualas kopsakaribas
kopigaja dokumentd pagaidam nav neparprotami
definétas, pati pieeja lauj prognozét, ka veiksmigas
planotaju sadarbibas rezultata $1 nepilniba tiks
noversta.

Daudzie gadu desmiti, kamér pilséla
attistijusies divu valstu jurisdikcija, atstajusi grau-
joSu ietekmi uz pilsélas struktiru un publiskas telpas
kvalitati. Ainaviski izteiksmigie Varzupiles krasti,
kas var€tu bt izversts un pilsétu rotajoss rekreacijas
aredls, bijusi divu valstu nomale, pret kuru no abam
pusém pavérstas saimniecisko vajadzibu pasas
kaudzes, privaumaju Skanisi, daudzdzivoklu namu
garaZas, pils€lu inZenierapgades infrastruktiras
objekti un tamlidzigi elementi. So principu
veicindjusi robezzonas planojuma struktiira, jo visas
So arealu apkalpojoSas ielas atvirzitas no valstu
robezas dzilak katras pils€las teritorija. Vienotas
pilséttelpas regeneracijas uzdevums ir mikstinat $o
ietekmi, par robeZzonas prioritati delingjot
publiskas rekreacijas vides izveidoSanu. “Interesu
gravilicija” miasdienu pilséla aptver sabiedriski
svarigdko objektu izvietojumu un marSrutus, kas
los saisla sava starpd. No vienas puses, jauni
semantiskie poli ar savu inlrastrukitru, kas ne
vienmeér atbilst tradicionalajai vésturiski izveido-
jusas pilsélas struktdrai, un, no otras puses, pilsélas
infrastrukttras diferencéSanas atbilsto$i misdienu

such as marking of state borders (Picture 7, 8, 9), pub-
lication of tourist maps and picture albums about
Valka-Valga as well as establishment of the
International Centre for Studies, can actually be
assessed.

As one of the preconditions for harmonious
development, which has been deemed the priority by
the councillors of both towns, is planning, the first
atltempt to envisage a common [uture [or both
towns — compounding of the two development
plans — has succeeded. Although it has been done
almost mechanically, and for the time being the
spatially visual common [eatures ol both parts of the
town are not precisely delined in the joint document,
the approach itsell leads to a conclusion that as a
result of a successful co-operation of town planners
this shortcoming will be eliminated.

The many decades, while the town had
developed under the jurisdiction of two states, have
left a disruptive influence on the urban structure and
quality ol public spaces. The picturesque banks ol
the Varzupite River, which could have been a well-
arranged recreational area enhancing the quality of
the town, used to be the borderland of two states
encircled from both sides with a wide range of
utilitarian objects — compost piles in vegetable gar-
dens, sheds at dwelling houses, garages around
apartment blocks, infrastructure objects of engineer-
ing communications and similar elements. The lay-
out scheme of the frontier area has accounted for
this principle as all streets servicing this area are
withdrawn farther ofl [rom the state borders inwards
the territory ol the town. The task of regeneration of
a common urban townscape is 1o soften this impact,
defining establishment of the public recreational
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9., 10., 11., 12. artels. Starptautiska tirisma informacijas centra ¢kas novietnes vizuala telpa Valkas-Valgas centra.
Picture 9, 10, 11, 12. International Tourism Information Centre site in the visual space of Valka-Valga centre.

dzives lempam un tagad&jam transporta un gajéju
saméram izvirza jaunus uzdevumus ari alliecigo
zonu idejiski makslinieciskajai organizacijai”
[S, 106]. Sada konteksta klst aktuals jautajums par
veidojamas publiskas rekreacijas vides idejisko
uzstadijumu.

“Vesturiskajas pilsélas, it ipasi o centralajas
dalas, risinot rekonstrukcijas un renovacijas
problémas, par vienu no lidzekliem, ka palielinat
telpiskas struktiras funkcionali un emocionali
esté€tisko piemérotibu misu gadsimta dzives
prasibam, nereti tiek izmantota mérktieciga
monumentalu akcentu (zonu) radifana” [5, 102].
Sarezgita Valkas-Valgas vésture “Viena pilséta,
divas valstis” konteksta ir pievilciga t€ma Sadas
idejas 1stenoSanai. Ta dalgji jau aizsakta, izveidojot
valstu robeZas mark&umu. Ta ka VarZupites
vizuala telpa sapltst ar Pedeles upmala veidojamo
aktivas un pasivas atpiitas areala vizuilo telpu, uz
abu tdensbaseinu telpiskas struktiiras bazes iespé-
jams izveidol izvérstu un reprezentablu artelpu

area as a priority of the [rontier area. “Gravilation ol
interests” in a modern city comprises placement of
important public objects and routes connecling
them. On the one hand, new semantic poles with
their infrastructure, which not always fits into the
traditional and historic urban [labric, and on the
other hand, differentiation of the urban infrastruc-
ture in order to keep up with the rhythm of modern
life and current proportion of vehicles and pedestri-
ans define new tasks also for the ideological and
artistic organisation of the respective zones”
[5, 106]. In this context the issue ol ideological posi-
tioning of the developable public recreational area
comes into the foreground.

“In the historic towns, especially in their central
parts, when dealing with restoration and renovation,
a purposeful creation of monumental accents (areas)
is quite often used as one ol the means [or increasing
functional and emotionally aesthetic suitability ol
the spatial structure to the lifestyle requirements of
our century” [5, /02]. The intricate history of Valka-



sisttmu, kurd iespjams Tistenot daZidas. gan
pils€tas centram, gan periférijam raksturigas
sabicdriskas aktivitates. 'Ta ka starpvalstu robeZas
vizualas tclpas platums dazadas zonas ir dazads un
svarstas no vairakiem metriem abpus robeZas Sau-
rakajas vietas lidz daudziem desmitiecm metru
platakajas, arn sabiedrisko aktivitaSu piesatinajums
attiecigi jadiferencd. Aktivak noslogotajas vietas
japaredz apbiives iespgjas apkalpes funkciju
nodrofinasanai.  Abu  rekredcijas  struktidru
sadurvieta pilsétu v&sturiskad centra tieSd tuvuma
idejas par valstu robeZas iezZiméSanu konteksta jau
ir rezervéta vieta starpvalstu tirisma informacijas
centram (10., 11., 12, attels). Tas varCtu klat
par arhitcktoniski atraktivu un saturiski daudz-
pusigu victzimi, Informacijas centra telpiskas
victzimes funkcija lautu pastiprinat pasrciz loti
vajo Valkas-Valgas ccentra scmantiku, jo “akcentus
izvictojot paSos svarigakajos pilsctas strukturas
(un infrastrukturas) mezglpunktos, iespéjams ari
daleji uzlabot laika gaita zaudéto pilsetas telpas
semantisko (jedzicnisko) precizitati” |5, 102]. Tas
nozime, ka 81 objekta arhitekturai un vides
labickartojumam jaklust par dominanti, un to
nevajadzetu apgrutinat ar citam papildfunkcijam.
Valkas-Valgas pilsétvides attisttbas  kon-
sekvences liecina, ka galvenie virzieni, kuros
planoSanas un arhitektiiras konteksta nakotné
pieveériama TpaSa uzmaniba, nosaciti iedalami tris

grupas:
1) pilsétvides telpiskas struktiras un infra-
struktiras  attisttbas  vicnota  sistCma
veicinasana,

2) starpvalstu robcZas ictckmes zonas un
vizualas tclpas parveidoSana par publiskas
rckreacijas arcalu,

3) atsevisku cku projcktu risinajumu icceru
arhitektoniski telpiskas kvalitates nodrodi-
nasana.

Ta ka “pilsétas un teritorijas ir vietas, kur vara
tiecas dominet — nosakot, ka cilvekiem ikdiena
dzivot” |4, 19], Sos uzdevumus iespejams kvalitativi
istenot, tikai sekmigi turpinoties iesaktajai starppas-
valdibu ciegai sadarbibai. Sai konteksta visaktivika
sadarbiba nepieciedama. Tstenojot aktivitates
pirmajas divas grupas minétajos virzienos, pie
tam lidzas arhitektoniskajiem un telpiskajiem vides
attistthas panémieniem ipasa nozime pieveriama
arl socialajicm aspckticm. Ta ka Valkas-Valgas
sabicdriba difcrenctjas pCe ctniskas picderibas un
runa divas loti at3kirigas valodas, sabicdriskas

Valga within the context of thc motive “Onc town,
two states” is an appealing theme for implementation
of this ideca. In part it has alrcady been initiated by
marking the statc borders. As the visual space of the
Varzupite River merges with the visual space of the
prospective recreational arca for active and passive
leisure activities on the riverbanks of the Pedele, the
spatial structure of both watercourses can be used as
a basis for an extensive and attractive system of open
spaces where it would be possible to organise vari-
ous public activities inherent to both town centre and
suburbs. Since the width of the visual space of inter-
state border in different areas varies between several
meters in the narrowest stretches on both sides of the
border up to scveral tens of meters in the broadest
arcas. the intensity of public activitics should also
vary accordingly. In the most actively utilised arcas
the construction of scrvice facilitics should be
plamned. Considering idcas for marking the statc
border, a place for a tourist information centre has
already been reserved in the area where both recre-
ational structures meet right next to the historic cen-
tre of the towns (Picture 10, 11, 12). It could become
an architecturally attractive and content-rich land-
mark. Functioning of the information centre as a
spatial landmark may enhance the semantics of
Valka-Valga centre, which at the moment is very
weak, since “placing accents in the most important
nodes of urban structure (and infrastructure), it is
also possible to improve partly the semantic (notion-
al) explicitness of the townscape what had been lost
over time [5, 102]. It means that the architecture of
this object and cnvironmental improvement should
become a priority and it should not be burdenced with
other additional functions.

Pcculiaritics of development of the Valka-
Valga townscape prove that the main dircetions to
which a particular attention should be paid in future
in relation to planning and architecture could be
divided into three groups:

1) facilitation of development of the spatial
structure and infrastructure of the townscape
into a single system,

2) transformation of zones of impact of the
interstate border into public recreational
area,

3) ensuring architectural and spatial quality of
project solutions and ideas for individual
buildings.

Since “the citics and territorics arc the places

where the power tends to dominate — determining a
routinc of people’s cveryday life” [4, 19]. thesc
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integracijas aktivitates vardtu stiprinat vienotis
pilsctas telpas izjitu abu kopicnu icdzivotajiem,
Sai aspckta Tpafa vieta ir starpvalstu robeZas
ictckmes zonai, jo gan pcc lokalizacijas pilsgta,
gan sabicdrisko aktivitau perspcktiva picdivajuma
del tas ir potencidli vispievilcigakais attistibas arcils,
Paredzams, ka nakotné liclaka izvEle bus jaizdara
starp ticksmi panakt maksimalu apbuves intcusitati
un velmi saglabat ncapbuvetas platibas rckreacijas
vajadzibam.

objectives can be attained only by continuing close
co-operation between interstate municipalities. Tn
this context the most active co-operation is required
when carrying out activities in the directions men-
tioncd in the first two groups. morcover, besides
architectural and spatial methods of townscape
development, a special attention should be paid to
the social aspects. As the community of Valka-Valga
is divided by cthnic affiliation and spcaks two differ-
ent languages, the activitics focusing on social inte-
gration could provoke a sensc of a common town-
scapc in mecmbers of both communitics. In this
aspect the zone of impact of the interstate border
plays a particular role because due to its location in
the town and the envisaged public activities, it is
potentially the most attractive area for development.
It is expected that in future the choice between eager-
ness to obtain the maximum construction intensity
and a desire to preserve vacant areas for recreation
should be more advised.

Sis darbs izstradars ar Civopas Sociala fonda athalstu Nacionalas programmas "Atbalsts doktorantiras programimu
Istenofanai un pécdoktorantliras p&tijumiem"” projekta "Atbalsts RTU doktorantiiras attistibai” ietvaros.
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Bratuskins U. Starpvalstu robeZtelpas attistibas

problematiskie aspekti vienotd pilsétvides struktiird Valka-Valgd

Valku (Walk) pirmaoreiz vakstos piemin 1286. gadd, un 1584. gada ia iegiist pilsétas tiesibas. Laika gaitd pilséta
vairdkldrl maina pakluntiby, tomér attisias péc vienota plana. 1920. gadd, izveidojoiies Latvijas un Igaunijas valsiiska-
Jaf neatkaribai, Valku sadala Latvijus un Igaunijas dala. Valstu robeZu novelk tiesi cauri pilsétas cenlram, no agrak
vienntds pilsétas izveidojot divas atseviikas dalas. Padomju okupdcijas laika Valka-Valga starpvalstu vobeZharjeras tiek
nojuukias, oy katra pilséia tiek parealdite awtonomi. Lidz ar Lawvijay Republikay un Igaunijuy Republikas valstiskay
neatkaribas aljuunosanu abu pilsetu suiknes atkal vajinas, fiek atfounotas siarpvalstu robeZborjeras un robeZparejas
punkti. Péc Lanijas un Tgaunijas iestafands Eiropas Savienibd un pievienofands Sengenas komvencijai, vélreiz tiek
nojaukias fiziskds robeibarferas, un abas pilselas iegist vienot telpu. Tas lauj apsvert abu pilsétu ka vienolas sisi@mas
allistibay iespéjus nakotné un prognozet batiskakas problemas, kas varéiu attisiibu kaver.

Nozimigdkie faktori, kas ietekmé robezpilsétu attistibu milsdiends, ir ekonomiska un sociala rakstura. Svarigakais
uzdevums So fukioru identific@Sand un ieveriegSand ir vispusigay pilsétu parvaldes veidofana. ST uzdevuma Istenosanu
apgrating apstaklis, ka katra pilsetas dala darbojas sava pasvaldiba, bel elastigai savstarpéjas sadarbibas allistibai
traucé starpvalst {imeni nenoreguléti jaut@jumi. Tomér Valkas un Valgas pa¥valdibam jau ir izdevies saskanot ricibu
vairdkos aspekios, paraksiol sadarbtbas Dgumu, kurd fikseii nozimigakie sadarblbas virzieni.

Daudzie gadu desmiti, kamer pilsela altistijusies divu valstu jurisdikcija, atstajusi graujosu ietekmi uz pilsélas
struktiiru un publiskas telpas kvalitati. Ainaviski izteiksmigais pilsétas centra aredls bijusi divu valstu nomale. Vienotas
pilséttelpas regenerdeijus uzdevimy v mikstingt So ietekmi, pur robefzonas prioritdil defingjot publiskay rekredcijus
vides izveidosanu. Ta ka Valkas-Valgas sabiedriba diferencejus péc etniskis piederibas, sabiedriskas inlegracijas
aktivitdites tajd varétu stiprinat vienotds pilsétas telpas igjiitn abu kopienu iedzivotdjiem. Paredzams, ka nakomé lieldka
izvele bis jaizdara siarp tieksmi pandkt maksimalu apbives intensitd@ti un vélmi suglabdt neapbivéias plaithas rekred-
cijas vajadzibam.

Bratuskins U. Problematic Development Aspects

of Common Urban Townscape in the Border Area of Valka-Valga

The town of Valka (Walk) is first mentioned in 1286 and in 1584 it obtains the rights of the town. By time depend-
ence of the town changes for many times, however il iv developed uccording to a common plan. In 1920 by procluma-
tion of state independence of Latvia and Estonia Valka is divided into Latvian and Estonian paris. State border is erect-
ed directly through the town centre creating two separate parts from a single town. The state border in Valka-Valga is
laken away during the soviel occupation period but each town iy managed cutonomously. By restoration of the stale
independence of Latvia and Estonia the connection of both cities weakens again and state borders are restored. By
entering of Latvia and Estonia in the European Union and joining to the Shengen Convention the physical horder
burriers are tuken away once more, and both cities obtain a single spuce. Thiy allows 1o review development of the iown
as a common spatial system and lo forecast the most substantial problems that may finpact il

The most considerable factors that impact development of the divided towns are of economical and social charac-
ter. The moyt important fask in authentication of these fuctors and evaluation of them is comprefiensive lown panage-
ment. Both Valka und Valga local governments already have succeeded in coordination of several acts by signing an
agreement of mutual collaboration.

For many decades while the town has been developing into jurisdiction of two states the quality of townscape aned
condition of wrban structure have significantly decreased. The actual fask is to regenerate the common urban space
determining creation of expressive public open space as the priorityv. As Valka-Valga population differentiates accord-
ing to the ethric origin the increasing public activities could contribute 10 the integration of two communities. The most
significant choice in future will be (o state the priovity of development of the state border area between increasing of the
building intensity and saving free areas for recreation.
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Epamywrunc Y. Hpobaemamuuibie QeheKmpl pazcumis RPOCMPANCmeq

MEHCZOCYOUPCIIGCHHOU ZPAHINBL 6 YCIOGHAX COUHOU copodckon cmpykmypol ¢ Baarke-Baize

Baxa cnepsa ynomanym ¢ 1286, 200y u 6 1584, 00y noiywaem zopodckue npasa. B meuenue spemenu copod
HeOMOKpAMIG  Metefen ROOUMHENHOCHb, MEeM Me Menee pazeusdemcsa no ecunomy niaany. B 1920, podv ¢
soyendenuen Hesdsucumocmy Jameun w Jemonuy Buaky pasOcasom & AdmbRUCKPK U 9CHOHCKYIO  HOCHH.
Tocydapemsennyio epanuyy RPOSOOTIMN HeROCPEOCIERRG YEPET WEHIMY 2opodd, coidasan dse omodetvime yacmiy. Bo
SpeMa cosemekol oxynayuy spanuya & Bate-Banee youpaemcs, no kaxcomii 2opod ynpasasemcs asmonosio.
SOCCHAHOGIeHYeM Hesaencuvocmy Jameun 1 Semoning cocy0apomeestote spaHUYbl 60CCIIUHOSIHAIOMCHA U COURLTNEO
obeux 2opodos crabeem croga. C npucoedunenuen Jamesun v Demonuu x Esponesickomy cowsy o Hlencencroii
xongenyuy usnueckue Oapoepnl cpanuysl oname youpames u o0e 20p00a mUOPEemaIom edunoe RPOCIPANCIGo.
Mo BOBE0AACT PACCROMPEnts puscHmue copodd & ofuel RPOCHPAHCINEEHROT CHCIENE, ( IIARICE HPOSHOSHPOBUMD
CljecHeennble NPoHIEMbl KOMOPHIE AGZYHT APHAAIMCIEOGAMY eil.

Camnle 3nauumerninle (HaKmopsl KOMOpwle GIUHOm 1 Pazcumie pazoetenislx 2000006 6 0CHOBNOM HECVH
IKOHOMUNCCKHT H coyuaapnpll  xaparmep. Baocraa sadava & onpedeienne 3mux (Qakmopos H & OUCHKE HX
IHANUMETOHOCHIU AEIAEMCA Geecopolinee yapagienie 2opoda. Cavonpagtenus Batxu u Bateu ysice wweiom onbim
KOOPAUNQUUE  NECKQABKUX  ARKAMGHOCINET, OCHOGD. KOMOPBLY 3Q710MHCeNbl ROORUCANNEN 002080pa 0 G3QUMNON
COTPYOHUNECEE,

3a Ano2ue OecamAeMUl HoKd 20po0 PATSUSAICA & YCIOSUAX JOPUCOUKYNIL d8YX 20CYOAPCIE KAUECINGO 20P00CKOI
cpedul U COCTHOATME €€ CMPYIIRYPoL 3NAYUINETBN0 VXYOUIUI0Ch. AKIMYaTolas 3a0aud 3aKXH040emci 6 pezenepay
COUHOH 2OPOOCKOTI CIMPYKINYDBE RPHHUNGH 3¢ TPUOPUIET MEOPEHNE EbIPA3HINEAHO20 VIICCMEEHHOU VMKPBINOE0
npocmpancmsd. Tax xax rHacerennocms Baaky-Bareu oubdhepenyupyemca cosaacno amAUNECKoM)y HPOUCXONCOER IO,
veeruuele 00iecmaennblX aKmMUEHOCE] CMOZIY GHECINY HOAONCUHMEIbIbIT GRIA0 6 uNmezpayuit 0ayx obyun.
Jnauumeapnotl  embop & Gvdymem Oydem  COCMONMCA 6  ORPEOCAEHUN  RPUODUNCINOS  DUSBUMUA  JOHV
MEHC2OCYOAPCMEEHHON 2PAHUYBL AUDO 1A VECTUUEHUT URMEHCUGHOCINY 30 CIMPOIIKY, TUG0 038 COXPAHeHUa ceobodHoll
30i61 QT8 PEKpeaut.
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